
RISPARMIO ENERGETICO
I rubine� Tiemme aprono al centro dando 
acqua fredda, l’acqua calda esce solo vincendo 
una resistenza di rotazione della leva verso 
sinistra.

ENERGY SAVING
Tiemme faucets open at the centre and give cold 
water, while hot water flows only by overcoming 
the rotation resistance of the lever to the left.

RISPARMIO IDRICO
Per avere più portata d’acqua bisogna vincere 
un’altra resistenza in apertura (evita sprechi 
durante l’inconsapevole apertura dell’acqua).

WATER SAVING
It is necessary to overcome another opening 
resistance in order to have a greater water flow (it 
avoids any unnecessary consumption during the 
unaware flowing of water).

Acqua fredda
Cold water

Acqua calda
Hot water
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Tiemme propone una ges�one più efficiente dell’acqua in 
ambito domes�co considerando in par�colare l’u�lizzo 
dell’acqua come elemento vitale. La protezione del clima inizia 
da semplici azioni quo�diane come per esempio lavare le mani.
Per promuovere il risparmio idrico ed energe�co, Tiemme ha 
imposto un nuovo standard per i suoi miscelatori, introducendo 
cartucce monocomando che hanno 2 cara�eris�che speciali! 

SAVING SYSTEM SAVING SYSTEM

Tiemme offers a more efficient management of domestic water 
by paying particular attention to the use of water as a vital 
element. Climate protection begins with simple daily actions 
such as washing hands. In order to promote water and energy 
saving, Tiemme has set a new standard for its mixers, by 
introducing single-control cartridges with 2 special 
characteristics!
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